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AVIS AUX USAGERS

La Gazette officielle du Québec est le journal par lequel le
gouvernement du Québec rend officielles ses décisions. Elle est
publiée en deux éditions distinctes en vertu de la Loi sur le
Centre de services partagés du Québec (L.R.Q.,c. C-8.1.1) et
du Réglement sur la Gazette officielle du Québec, édicté par le
décret n° 1259-97 du 24 septembre 1997, modifié par le
Réglement modifiant le Réglement sur la Gazette officielle du
Québec édicté par le décret n° 264-2004 du 24 mars 2004
(2004, G.0. 2, 1636). La Partie 1, intitulée « Avis juridiques »,
est publiée au moins tous les samedis. Lorsque le samedi est un
jour féri¢, I’Editeur officiel du Québec est autorisé a la publier
la veille ou le lundi suivant. La Partie 2 « Lois et réglements »
et sa version anglaise Part 2 « Laws and Regulations » sont
publiées au moins tous les mercredis. Lorsque le mercredi est
un jour férié, I’Editeur officiel du Québec est autorisé a la
publier la veille ou le lendemain.

Partie 2 — LOIS ET REGLEMENTS
Internet

La version intégrale de la Gazette officielle du Québec
Partie 2 est disponible le mercredi a 0 h 01 dans Internet, a
I’adresse suivante :

www.publicationsduquebec.gouv.qc.ca
Contenu
La Partie 2 contient :

1° leslois sanctionnées avant leur publication dans le recueil
annuel des lois;

2° les proclamations des lois;

3° les réglements adoptés par le gouvernement, un ministre
ou un groupe de ministres ainsi que les réglements des
organismes gouvernementaux et des organismes parapublics
visés par la Charte de la langue frangaise (L.R.Q., c. C-11)
qui, pour entrer en vigueur, sont soumis a 1’approbation du
gouvernement, d’un ministre ou d’un groupe de ministres ;

4° les décrets du gouvernement, les décisions du Conseil
du trésor et les arrétés ministériels dont la publication a la
Gazette officielle du Québec est requise par la loi ou par le
gouvernement;

5° les réglements et les régles adoptés par un organisme
gouvernemental qui, pour entrer en vigueur, ne sont pas
soumis a 1’approbation du gouvernement, d’un ministre ou
d’un groupe de ministres, mais dont la publication a la
Gazette officielle du Québec est requise par la loi ou par le
gouvernement;

6° les régles de pratique adoptées par les tribunaux judi-
ciaires et quasi judiciaires;

7° les projets des textes mentionnés au paragraphe 3° dont
la publication a la Gazette officielle du Québec est requise
par la loi avant leur adoption ou leur approbation par le
gouvernement.

Edition anglaise

A P’exception des décrets du gouvernement mentionnés
au paragraphe 4°, lesquels sont publiés exclusivement en
version frangaise, 1’édition anglaise de la Gazette officielle du
Québec contient le texte anglais intégral des documents
mentionnés plus haut.

Tarif”
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Partie 2 «Lois et réglements » : 258 $ 223§
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3. Téléchargement d’un document de la Gazette officielle
du Québec, Partie 2 version Internet: 6,87 $.

4. Publication d’un avis dans la Partie 1: 1,31 § la ligne
agate.

5. Publication d’un avis dans la Partie 2: 0,87 $ la ligne
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* Les taxes ne sont pas comprises.
Conditions générales

Les manuscrits doivent étre recus a la Division de la Gazette
officielle du Québec au plus tard a 11 h le lundi précédant
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délai sont publi¢es dans 1’édition subséquente. Toute demande
doit étre accompagnée d’un manuscrit signé. De plus, chaque
avis a paraitre doit étre accompagné de sa version électroni-
que. Cette version doit étre acheminée par courrier électroni-
que a I’adresse suivante : gazette.officielle@cspq.gouv.qc.ca

Pour toute demande de renseignements concernant la publi-
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Réglements et autres actes
A.M., 2011 2. Détermination des périodes de dégel

Arrété numéro 2011-03 du ministre des Transports
en date du 14 mars 2011

Code de la sécurité routiére
(L.R.Q., c. C-24.2)

CONCERNANT la délimitation des zones de dégel et la
détermination des périodes de dégel annuel pour
I’année 2011

LE MINISTRE DES TRANSPORTS,

VU larticle 419 du Code de la sécurité routiere
(L.R.Q., c. C-24.2), suivant lequel le ministre des
Transports peut, par arrété publié a la Gazette officielle
du Québec, déterminer les endroits ou la circulation des
véhicules routiers ou de certains d’entre eux qu’il dési-
gne est restreinte ou interdite en raison du dégel, de la
pluie, de 1’érosion ou d’une inondation, ainsi que les
périodes pendant lesquelles s’appliquent ces mesures;

VU le Réglement sur les normes de charges et de
dimensions applicables aux véhicules routiers et aux
ensembles de véhicules routiers, pris en vertu des para-
graphes 17 et 18 de I’article 621 du Code de la sécurité
routiére, suivant lequel sont déterminées, pour différen-
tes catégories de véhicules routiers et d’ensembles de
véhicules routiers, les normes de charges maxima appli-
cables en période de dégel;

CONSIDERANT QU’il y a lieu de publier, a nouveau, les
zones de dégel déterminées antérieurement par le minis-
tre sans les modifier et de déterminer, pour chacune de
ces zones, la date du début et de la fin des périodes de
dégel pour I’année 2011;

ARRETE CE QUI SUIT :
1. Délimitation des zones de dégel
Sont décrites en annexe, les trois zones de dégel ou la

circulation des véhicules routiers et des ensembles de
véhicules routiers est restreinte en raison du dégel annuel.

pour I’'année 2011

Sont déterminées, pour chacune des zones suivantes,
la date du début et de la fin des périodes de dégel pour
I’année 2011 :

— pour la zone 1, du 21 mars au 20 mai;

— pour la zone 2, du 21 mars au 20 mai;

— pour la zone 3, du 28 mars au 27 mai.
3. Prise d’effet du présent arrété

Le présent arrété prend effet a compter de la date de
sa publication a la Gazette officielle du Québec. 11
n’empéche pas la prise d’autres arrétés aux fins de déter-
miner les périodes d’un dégel hatif ou tardif pouvant

survenir au cours de ces périodes.

Le ministre des Transports,
SAM HAMAD

ANNEXE

Province de Québec
Ministére des Transports
Service des technologies d’exploitation

Description technique des zones de dégel
Avant-propos

Pour I’application de I’article 419 du Code de la
sécurité¢ routiere (L.R.Q., c¢. C-24.2), la province de
Québec est séparée en trois zones par les deux limites
ci-dessous décrites :

Zone 1

Cette zone comprend le territoire du Québec situé¢ au
sud de la ligne suivante, ci-aprés désignée comme la
« ligne de démarcation des zones 1 et 2 » :

a partir du point d’intersection de la ligne médiane de la
riviére des Outaouais (limite du Québec et de 1’Ontario)
avec le prolongement de la ligne médiane de la riviere
Schyan dans la Municipalité de Sheenboro;
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de 1a, vers I’est, une ligne droite jusqu’a I’intersection
de la riviére Picanoc et de la route 105 dans la Ville de
Gracefield;

de 1a, vers I’est, une ligne droite jusqu’a I’intersection
de I"autoroute 15 et de la route 329 dans la Ville de
Sainte-Agathe-des-Monts;

de 1a, vers le nord-est, une ligne droite vers 1’intersec-
tion des routes 155 et 159 dans la Municipalité de la
paroisse de Saint-Roch-de-Mékinac jusqu’a son inter-
section avec la limite nord-est de la Municipalité de
Mandeville;

de 1a, vers le sud-est, le long de la limite nord-est de la
Municipalité de Mandeville jusqu’a son intersection avec
la limite nord-ouest de la Municipalité de la paroisse de
Saint-Alexis-des-Monts;

de 1a, vers le nord-est, une ligne droite jusqu’a I’inter-
section de la limite sud-ouest de la municipalité de
Riviére-a-Pierre et de la limite nord-ouest de la munici-
palité de Notre-Dame-de-Montauban;

de la, vers le nord-est, le prolongement de cette der-
niére ligne jusqu’a son intersection avec la limite sud-
ouest de la réserve faunique de Portneuf;

de 1a, dans une direction générale est, en suivant, dans le
sens contraire des aiguilles d’une montre, le périmétre de
la réserve faunique de Portneuf jusqu’a son intersection
avec la limite nord-ouest de la Ville de Saint-Raymond;

de 1a, vers le nord-est, puis vers le sud-est et le nord-
est, en suivant les limites nord-ouest et nord-est de la
Ville de Saint-Raymond, puis la limite nord-ouest de la
Municipalité de Saint-Gabriel-de-Valcartier jusqu’a son
intersection avec la limite sud-ouest de la réserve
faunique des Laurentides;

de 13, vers le sud-est, puis dans une direction générale
nord-est, en suivant, dans le sens contraire des aiguilles
d’une montre, le périmétre de la réserve faunique des
Laurentides jusqu’a son intersection avec la limite ouest
du parc de conservation de la Jacques-Cartier;

de 1a, dans des directions générales sud-est, nord-est
et sud-est, en suivant, dans le sens contraire des aiguilles
d’une montre, le périmetre du parc de conservation de la
Jacques-Cartier jusqu’a son intersection avec la limite
sud-ouest de la réserve faunique des Laurentides;

de 1a, vers le sud-est, le long de la limite sud-ouest de la
réserve faunique des Laurentides jusqu‘a son intersec-
tion avec la limite sud-est de I’emprise de la route 175;

de 1a, vers le sud-est, en ligne droite jusqu’a I’inter-
section de la route 138 avec la limite nord-est de la Ville
de Beaupré;

de 13, vers le sud-est, le prolongement de cette dernicre
ligne jusqu’a son intersection avec la ligne médiane du
bras du Fleuve Saint-Laurent situé au nord de I’lle
d’Orléans;

de 1a, dans une direction générale nord-est, en suivant
successivement la ligne médiane dudit bras nord du
Fleuve Saint-Laurent, la ligne médiane du fleuve jusqu’a
la limite nord-est de la Municipalité¢ de la paroisse de
Saint-Germain, puis une ligne droite jusqu’a la pointe
sud-ouest de I’Ile aux Liévres;

de 1a, vers le nord-est en ligne droite jusqu’a I’inter-
section de ’autoroute 20 avec la limite nord-est de la
Ville de Riviére-du-Loup;

de 1a, dans une direction générale sud, en suivant,
dans le sens des aiguilles d’une montre, le périmétre de
la Ville de Riviére-du-Loup jusqu’a son intersection
avec la limite nord-est de 1’emprise de la route 185;

de 13, dans une direction générale sud-est, en suivant la
limite généralement nord-est de I’emprise de la route 185
jusqu’a son intersection avec la frontiere du Nouveau-
Brunswick.

Zone 2

Cette zone comprend les fles-de-la-Madeleine et le
territoire du Québec compris entre la « ligne de démar-
cation des zones 1 et 2 » décrite ci-avant et la ligne
suivante, ci-aprés désignée comme la « ligne de démar-
cation des zones 2 et 3 » :

a partir du point d’intersection du parall¢le de latitude
48° 00’ nord et de la frontiére de I’Ontario;

de 1a, vers le sud-est, en ligne droite jusqu’a I’inter-
section de la route 101 et de la limite sud de la Ville de
Rouyn-Noranda;

de 1a, vers I’est, en ligne droite jusqu’au barrage
hydroélectrique de Rapide-Sept;

de 1a, vers I’est, en ligne droite jusqu’a I’intersection
de laroute 117 avec la limite nord de la réserve faunique
La Vérendrye;

de 1a, vers I’est, en ligne droite jusqu’a I’intersection
de la route 167 avec la limite sud de la réserve faunique
Ashuapmushuan;
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de 1a, dans une direction générale nord-ouest, en
suivant, dans le sens contraire des aiguilles d’une montre,
le périmétre de la réserve faunique Ashuapmushuan
jusqu’a son intersection avec la limite nord-ouest de la
Municipalité de Saint-Thomas-Didyme;

de 1a, vers le nord-est, en suivant les limites nord-
ouest, sud-ouest, nord et nord-est de la Municipalité de
Saint-Thomas-Didyme, puis successivement les limites
généralement nord-ouest de la Municipalité de Saint-
Edmond-les-Plaines, de la Municipalité de Girardville
et de la Municipalité de Notre-Dame-de-Lorette jusqu’a
son intersection avec la limite nord-est de la Municipa-
lité de Notre-Dame-de-Lorette;

de la, vers ’est, en ligne droite jusqu’au barrage
hydroélectrique Manic Trois;

de 14, vers le nord-est, en ligne droite jusqu’a un point
situé sur le parall¢le de latitude 51°00° nord, a 60 métres
a I’est de la rive du lac Caron (intersection des limites
nord et ouest de la réserve faunique de Port-Cartier-
Sept-Iles);

de 13, vers ’est, le long du paralléle de latitude 51°00°
nord, jusqu’a un point situé¢ a 60 meétres a I’est de la
riviére Sainte-Marguerite (intersection des limites nord
et est de ladite réserve);

de 13, vers I’est, en ligne droite jusqu’a I’intersection
du paralléle de latitude 52°00° nord avec la limite est de
la province de Québec, au nord de la Municipalité de
Blanc Sablon.

Zone 3

Cette zone comprend le territoire du Québec situé au
nord de la «ligne de démarcation des zones 2 et 3 »
précédemment décrite.

Le tout tel que montré sur un plan préparé par Jean
Fortier, arpenteur-géometre, le 15 février 2006, et conservé
aux archives du ministére des Transports sous le numéro
P1386.

Préparé a Québec, le 15 février 2006, sous le numéro
1386 de mes minutes.

Par : JEAN FORTIER,
arpenteur-géometre

55240
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